
Iff 9ont ins^reM, dans ces these difisioni art Inferted

mots, que poor en facilitf

r

onlj for the sake of facilL

la syllabisatloB, sMI m'est tating the syltabicatlon, if I

permis d*iiPflr de ce terme. may be allawed the ex pres-

II faudra done leiir faire sion. They should then bi

lire d'aboid' cha^eau^ ba" made to read at fint cha^

dUni ; et eusuitc, sans in- ptauy ba-dini ; and after-

tcrruptlon, chapeaut ba- wards^ without stepping*

din^ ; et apliqucrr c« qui i chapeaut badine ; and ap«

^(6 dit dcs mo^s d*une syl- ply what has been said con-

labe, a la lecture de ceux cerning words of one sylla.

de plusieurs syllabcs. En ble, to the reading of ihose

Ips conduisant ainsi dc of soreral syllables. By

classe en claesc, on pourra thus- leading th^tn from ono

Ics pcrfectionner on pcu class to another, they ma/

de terns, et arec faciiif^,. soon, and easily, bo q.uali».

dans la lecture des mots fied to read the most diffi.-

^es plus difTicihes. cult wordfl.

Ajoutez d ceU, qii*)iu9. Add to this, that as sooiy

tU6t que les jeunes gens as young persons are able

sauront lire les njots de to read words of two sy,l-.

deux syllabcs, on pourra tables, ihey may be direct-,

leur faire aprcndre par ed.to get by heart, twice

cocur, deux ou trots fois or thrice in a- week, half x-

la semaine, nne dcmi.page page of these words ; and if

de ces mSmes mots ; et iliey can write, to copy

s*ils savent ecrire, Ics leur them, place the accents, and

faire copier, y mettre les divide the syllables, aSs

accens, et en diviser le* i^^y find them in their ro-

sy I labes, telles qu*clle8 se spective classes. This me*

trouTent dans leurs diffe- thod of transcribing will

i-entes classes. Cette pra- be of the wimost service to.

t^ue 4« traascrirc; ks the», and will ioij^refl&

W


